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Duracao da prova: 90 minutos.
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Utilize apenas caneta ou esferogréfica de tinta indelével, azul ou preta.

Todas as respostas devem ser registadas na folha de respostas. Escreva, de forma legivel, a
numeracao dos grupos e dos itens, bem como as respetivas respostas.

Para cada item, apresente apenas uma resposta. Se der mais do que uma resposta a um
mesmo item, apenas sera classificada a resposta apresentada em primeiro lugar.

As respostas ilegiveis ou que ndo possam ser claramente identificadas séo classificadas com
zero pontos.

Para responder aos itens de escolha multipla, escreva, na folha de respostas:

e 0 nUumero do item;
e aletra que identifica a op¢éo escolhida.

As cotacdes dos itens encontram-se no final do enunciado da prova.
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Grupo |
Arvores com histéria

Sao seres silenciosos que, a nosso lado, partilham quotidianamente a mesma Unica
vida, a sua e a nossa vida. Mal damos por elas, as arvores, tdo comum e familiar é a sua
antiquissima presenca perto de nds, e tdo anoénima. A maior parte das vezes pouco mais
somos capazes de dizer do que “arvore” ou “arvores”, porque também as nossas
palavras se foram, pouco a pouco, tornando silenciosas. E, no entanto, cada éarvore,
como cada um de nds, € um ser absoluto e irrepetivel, uma vida Unica com uma histéria
Unica, um passado para sempre atado, de forma Unica, ao nosso préprio passado.

Algumas das arvores do Porto séo originarias de paragens longinquas, da China e do
Japdo, da Austrdlia, da Nova Zelandia, do Brasil, muitas sdo centenarias. S80 0s mais
antigos habitantes da cidade, contemporaneos (a gingko fémea do Jardim das Virtudes,
por exemplo, tem a dourada idade de 200 anos) dos avés dos nossos avos e
testemunhas vivas da memoria coletiva.

E preciso dizer que, até agora, apenas seis das arvores do Porto foram (desde 1938,
data do decreto-lei que criou a classificacdo) declaradas de interesse publico: o velho
ulmeiro, ou “arvore da forca”, da Cordoaria, e o grande pinheiro manso da Avenida da
Boavista desapareceram j4; restam duas camélias de um jardim particular de Paranhos e
dois tulipeiros, um dos jardins da Casa Tait, e outro, um destroco em resultado de vérias
podas indiscriminadas, da antiga Quinta dos Vanzeleres.

Talvez tal classificagdo possa, quem sabe?, impedir que o estacionamento selvagem
acabe com a canforeira centendria da Via Panoramica; ou assegurar longa e florida vida
a chorisia das Virtudes e a imponente araucaria-da-Australia do Jardim da Cordoaria,
uma das maiores do pais (tem 40 metros de altura), plantada provavelmente em 1866; ou
subitamente revelar aos nossos desatentos olhos as araucéarias, os metrosideros (ou
“arvores de Natal da Nova Zelandia”) e as palmeiras-das-Canérias do Jardim do Passeio
Alegre, de quem Eugénio disse: “S&o altas / como os marinheiros de Homero. / Diante do
mar desafiam os ventos / vindos do norte e do sul, / do leste e do oeste, / para as dobrar
pela cintura. / Invulneraveis — assim nuas.”

Porque o espetaculo lilas que o jacaranda do Largo do Viriato da todos os anos em
Maio ou o alvorogo dos pardais e estorninhos sob a folhagem das magndlias do Jardim
de S. Lazaro séo tdo belos como a Vénus de Milol. O que ha, como dizia o outro, é
pouca gente para dar por isso. E para deslumbradamente descobrir que o belo é util por
ser belo.

Manuel Antonio Pina, Cronica, Saudade, Literatura. 1984-2012. Antologia. Selecdo de
cronicas de Sousa Dias. Lisboa: Assirio & Alvim, 2013, pp. 219-221 (texto com supressdes).

Para responder a cada um dos itens de 1 a 13, selecione a opcéo correta, de acordo com

0 sentido do texto.

Escreva, na folha de respostas, o nimero de cada item e a letra que identifica a op¢éo

correta.

1 Célebre estatua grega pertencente ao acervo do Museu do Louvre. De autor incerto, tera sido esculpida no final do
século Il a.C. e foi descoberta em 1820, na ilha de Milo, no mar Egeu.
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https://pt.wikipedia.org/wiki/Est%C3%A1tua
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1. No primeiro paragrafo desta crdnica, o autor

condena a ignorancia da maioria dos cidaddos em matéria de botanica.

assume-se como especialista na identificacéo e classificacdo de arvores.
reconhece a indiferenca da maioria dos cidadaos em relacdo as arvores.
admite que os cidadaos assistem em siléncio a banalizacdo das arvores.

o0 oo

2. O adjetivo «antiquissima» (linha 3) corresponde a

a. a mais antiga.
b. muito antiga.
C. mais antiga.

d. decerto antiga.

3. Nas linhas 4-5, a sequéncia «também as nossas palavras se foram, pouco a pouco,

tornando silenciosas» sugere que

a. sdo cada vez mais as arvores sem nome.
b. ganhamos o héabito de falar em surdina.

c. fomos deixando de saber o nome das arvores.

d. preferimos hoje usar vocabulos raros.

4. Se tomarmos a letra a expresséo «[0]s avés dos nossos avids» (linha 11), ela designara

a. 0S nossos bisavos.
b. os nossos tetravos.
C. 0S Nossos avos-tortos.
d. 0S nossos trisavos.

5. Nalinha 18, «podas indiscriminadas» séao

ablacdes feitas sem contrato.
cortes feitos sem critério.

abates radicais.

intervengBes com intuito criminoso.

oo oy

6. Na linha 19, «tal classificacdo» refere-se a classificacao de

s

a. arvores com historia.
b. arvores exaticas.

C. arvores centenarias.

d. arvores de interesse publico.

7. Segundo refere o cronista, nem todas as arvores classificadas resistiram ao tempo.

Desse conjunto,

resta a terga parte.
perdeu-se mais de metade.
resta uma parte infima.
perdeu-se a terga parte.

oo oy
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8. Na expressdao «desatentos olhos» (linha 23), podemos reconhecer

a. um paradoxo.
b. uma metéfora.
c. uma hipéalage.
d. uma antitese.

9. Nos versos citados de Eugénio de Andrade (linhas 25-27), 0s recursos expressivos

que se evidenciam sdo

uma comparacao, uma metafora e uma metonimia.

uma comparacdo, uma personificagdo e uma enumeracgao.
uma hipérbole, uma sinédoque e uma metéafora.

uma enumeracao, uma anafora e uma personificacao.

o0 oo

10. Na linha 27, entre os adjetivos «invulneraveis» e «nuas», deteta-se

uma analogia.

uma gradacao.

uma relagdo semantica de contraste.
um nexo de causalidade.

a0 o

11. No inicio do ultimo paragrafo, as palavras «espetaculo lilas» designam

uma festa popular.
uma representacao.
uma obra de arte.
uma floracéo copiosa.

o0 o

12. A frase «O que ha [...] é pouca gente para dar por isso» (linhas 30-31) significa que,

perante as coisas belas, falta quem

delas trate.

as consiga comprar.

as trogque por outros bens.
nelas repare.

oo oy

13. Nalinha 31, «que» introduz uma orag¢éo subordinada

adjetiva relativa.
substantiva completiva.
adverbial causal.
adverbial consecutiva.

Qoo
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Grupo I

O poeta romano Ovidio contou assim, neste episédio mitolégico, a origem de
duas antiquissimas arvores:

1 H& nos montes da Frigia?
um carvalho junto a uma tilia, rodeado de um muro a volta.
Certa ocasido, aqui chegaram Jupiter sob aparéncia humana,
e, com o pai, o neto de Atlas, o deus do caduceu, sem as asas®.
5 A mil casas se dirigiram, em busca de local para repousatr;
mil casas de trancas cerradas ficaram. Porém, uma acolheu-os.
Era, é certo, humilde, com telhado de colmo e canas lacustres.
Nela, Baucis, piedosa velhinha, e Filémon, da mesma idade,
tinham juntos passado os anos de mocidade, naquele casebre
10 tinham juntos envelhecido. A pobreza, tinham-na tornado leve,
assumindo-a e suportando-a com serena tranquilidade.
Ora bem, mal os seres celestes chegaram ao humilde larzito
e, baixando a cabeca, entraram na pequenina ombreira,
o velho trouxe um banco, que Baucis, solicita, cobrira
15 COm um pano grosseiro, e convidou-os a descansar o corpo.
A tremer, a ancia pde a mesa.
Nela sé@o postas as azeitonas bicolores da virginal Minerva
e endivias e rabanetes e um certo tipo de requeijao, e ovos
levemente mexidos em brasa pouco quente, tudo isto
20 em loica de barro. Depois disto, fica ha mesa uma larga taca
de vinho.
Sem grande demora, vém do lume os pratos bem quentes.
Vém depois as nozes, vém figos secos com rugosas tamaras,
vém as ameixas e as macas perfumadas em largas cestas,
25 e os cachos de uvas colhidos em purpureas videiras;
ao centro, é colocado o alvo mel. E a tudo isto juntam
rostos bondosos e solicitude empenhada e generosa.
Entretanto, os ancidos veem a cratera?, tantas vezes esvaziada,
encher-se espontaneamente, e que 0 vinho crescia por si so6.
30 Aténitos com algo téo insélito, Baucis e o0 medroso Filémon
apavoram-se.
“Deuses somos”, dizem Jupiter e Mercurio.
Entao, o filho de Saturno, com uma voz afavel, assim disse:
“Dizei, ancido justo e mulher digna de um esposo justo,
35 0 que desejais.” Apos trocar poucas palavras com Baucis,
Filémon revela aos deuses a decisao que os dois tomaram:
“Pedimos para sermos sacerdotes e velar pelo teu santuario.
E j& que passamos uma vida juntos, que seja a mesma hora
a levar-nos aos dois, e que eu nunca chegue a ver a tumba
40 de minha esposa, nem por ela eu venha a ser sepultado.”

Os desejos sao cumpridos. Detiveram a custddia do templo
enquanto Ihes foi dado viver. Um dia, acabados pelos anos
e pela velhice, estando diante da escadaria sagrada a contar
o sucedido neste local, Baucis observa Filémon cobrir-se

2 Regido da Asia Menor, atual Turquia.

3 Mercurio, filho de Jupiter. Veloz mensageiro dos deuses, é geralmente representado com asas nos pés ou no
chapéu, levando nas maos um caduceu (um bastéo com duas serpentes entrelagadas).

4 Taga.
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45 de folhas; Baucis cobrir-se de folhas vé o idoso Filémon.
E, embora ja lhes crescessem copas sobre 0s dois rostos,
iam trocando palavras enquanto puderam. “Adeus, amor!”,
disseram em simultaneo; e em simultaneo a casca cobriu
e ocultou-lhes a boca.

Ovidio, Metamorfoses, VIII, 620-719. Trad. de Paulo Farmhouse Alberto.
Lisboa: Cotovia, 2014, pp. 214-217 (texto adaptado, com supressoes).

Para responder a cada um dos itens de 1 a 12, selecione a opg¢éao correta, de acordo com o

sentido do texto.
Escreva, na folha de respostas, o nimero de cada item e a letra que identifica a opcéo

correta.

1. No verso 6, «mil casas de trancas cerradas ficaram» corresponde a dizer que

num milhar de casas, trancaram-se as portas.
poucas foram as casas hospitaleiras.

todas as casas reforcaram a seguranca.

em geral, ndo houve sinais de hospitalidade.

oo op

2. No caso de transpormos para o futuro a sequéncia «acolheu-os» (verso 6), qual destas
formas escolheremos?

a. acolhera-os.
b. acolhé-los-a.
c. acolhe-los-a.
d. acolher-os-a.

3. «A pobreza, tinham-na tornado leve» (verso 10), significa que Béucis e Filémon

a. tinham conseguido diminuir a sua pobreza.
b. viviam iludidos quanto a sua pobreza.

c. repartiam com todos a sua pobreza.

d. viviam com paciéncia a sua pobreza.

4. «0 velho trouxe um banco» (verso 14),

assim que os astros brilharam sobre a sua casa.
porque os visitantes entraram a custo na sua casa.
porque os visitantes estavam muito combalidos.
logo que os seres celestes entraram em sua casa.

oo o
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5. No verso 17, esta presente

um assindeto.
um polissindeto.
um hipérbato.
uma hipérbole.

o0 oo

6. Na repeticdo da forma verbal «vém» (versos 22-24), podemos reconhecer

um pleonasmo.
uma aliteracgéo.
uma anafora.
uma perifrase.

o0 oo

7. «E atudo isto juntam rostos bondosos» (versos 26-27) quer dizer que

Baucis e Filémon decoram a casa com amaveis retratos.
Béaucis e Filémon convidam aldedos amigos para o jantar.
a sobremesa, Baucis e Filémon mostram-se afaveis.
Baucis e Filémon servem, de boa vontade, a refei¢ao.

o0 oo

8. No verso 29, «que» introduz uma oragao subordinada

adjetiva relativa restritiva.
adjetiva relativa explicativa.
adverbial consecutiva.
substantiva completiva.

o0 oo

9. No verso 32, «deuses» desempenha a funcéo sintatica de

modificador apositivo.
vocativo.

predicativo do suijeito.
modificador restritivo.

oo o

10. Na frase «Dizei, ancido justo e mulher digna de um esposo justo, / 0 que desejais.»
(versos 34-35), as formas verbais encontram-se, respetivamente,

a. no modo conjuntivo e no modo imperativo.
b. no modo imperativo e no modo conjuntivo.
c. no modo indicativo e no modo imperativo.
d. no modo imperativo e no modo indicativo.
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11. No verso 45, «o idoso Filémon» desempenha a funcéo sintatica de

sujeito.

predicativo do suijeito.
complemento direto.

predicativo do complemento direto.

oo op

12. Parafraseando «embora ja Ihes crescessem copas sobre os dois rostos» (verso 46),
dir-se-a

a. apesar de as sombras das arvores cobrirem as faces de Baucis e Filémon.

b. n&o obstante as arvores invadirem o espac¢o ocupado por Baucis e Filémon.

c. ainda que Baucis e Filémon estivessem quase transformados em arvores.

d. mau grado vérias arvores cobrirem as cabec¢as de Baucis e Filémon.

Fim da prova
Cotagdes
Grupo |
S 8 pontos
2 e e 8 pontos
B 8 pontos
A et 8 pontos
e e 8 pontos
B it et 8 pontos
7 8 pontos
S 8 pontos
L 8 pontos
L0 e e 8 pontos
L 8 pontos
7 8 pontos
G T 8 pontos
104 pontos
Grupo I

L e e e 8 pontos
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2 e 8 pontos

B e 8 pontos
A e 8 pontos
D 8 pontos
PP 8 pontos
e e e 8 pontos
B 8 pontos
D e 8 pontos
T i 8 pontos
L 8 pontos
L e 8 pontos
96 pontos
I - 1 P 200 pontos
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